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A ' FKLS. CSAS2ÁRJÍAK É S A . K I R Á L Y N A K 

K E G Y E L M E S S E G E D E L M É B Ő L , 

Indult Béi»b51, Kedden Juliní 30 -ik napján 
18°S • ik efctendöben. 

B é c s ; 

egyed naptó l fogva öl ly fzép,kellemeté» és me
leg nappk vannak i t ten és k ö r ü l ő t t ü n k , min t a* 
mi l lyenék a ' nyá r i t aka rodás rá fzükségesek. Ki^ 
v á n n á n k , hogy á l landó lehetne az időnek ezen já-
ráfa. H o g y h á a ' régi Chronographusok j egyzé ; 
seiknek hi te l t a d n i l e h e t , 152,3- ik efztendöbeH, 
Kis aí lzony h a v á n a k kezdetéig fzüntelen hideg és 
effós vol t a ' n y á r , a k k o r pedig melegre vá l t ozván 
az idő, egéfz Szen tmihá ly napig olly n a g y meleg 
vől t , mint a ' raiillyen Szent J akab h a v á b a n fzokott 
lenni, és va l amin t a ' fzántóvető földek, úgy a ' fzől-
lő hegyek is jól fizettek. Könnyen megeshetik i 
hogy a ' j s l co ra ló n y á r n a k hafonló lé/aea a ' vége^ 
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és mind kenye rek mind t o r o k bö'vségrs, és j6ísl&-
fzeü a' meze i gozdáknak. 

A* Csáfz. Ri r . Schönbrunni (Szépkúti) Csá-
í zá r i n y á r i pa lo ta mellett lévő vadas kertben egy 
ol ly küloDÖs négy lábu ál tal ta lá l ta t ik , hím és 
nŐftény, m e l l y e t a ' Fels . Angliai Ki rá ly kü ld ' t f a* 
Csáfzári Udvarnak ajándékba. Ez az á l l a t a ' Ter-
mefzéti Hiftoriában Zsatskós á l la tnak, L i r n e u s n a l 
h o l Didelphisnek, hol Phi^andernek, hol ]\iar-
supialisnak neveztet ik, és a ' ragadozó á l l a toknak 
h a r m a d i k rendibe tartozik. Nagyságára nézve a ' 
pud l i ku tyához hasonló, ba rna fzörű" , két első lá
b a i kur ták , a ' h a t r u f ok hoí ízabbak. Felül í o a l ó l 
8 fogai vannak , az eb fogai hoílzak, őrlő fogai pe~ 
dig a ' füréfzelö vashoz hasonlók . A ' nöttéuynek 
ké t elsS l abá közt a ' ha t rusó lábáig egy tágas 
zsa t sko , vagy ket tős bor nyúlik ki , ebben van
nak a ' tölgye és tset .ei , a ' mel lybe a ' hideg 
levegő e l t á v o z t a t á s a , és a ' fzopás végett bújni 
fzoktak a ' kölykei . Két első lábain is járhat , a* 
fá ra hirtelen fel tud máfzni, fa gyümöl t s t l , levél
le l , és mézt t e rmő nádda l fzokott é lő i , a zomban 
a' tyukhuft is jó ízzel meg efzi. Eredetére né ive 
Po lynéz i áoak Új Hol landia neveze ű ta r 'o^náuya-
bó l v a l ó . Kölykei t há rom holnapig tar tya a' zsats-
k ó j á b a , és mind addig fzoptatty<í, mig a ' g y e n g e 
fú ételre a lkalmatofak lefznek. Ezek a' Schön* 
b runnban lévők a ' múl t tavaíízal meg kölyköztek, 
és újobban vemhes a ' nöftény, a ' honnan azt lehet 
ki húzni , hogy ezen Polynézia i á l la toknak tenyé-
fzésekre igen a lka lmatos a' mi levegőnk. 

A' Csáfz. Kir. á r m a d i á n á l köverkezendö vá l 
tozások tör téntek. Penfióban volt Fő Strázsa* 
jmefter Limpens meghaUlozot t j ide va ló Pla tzma-
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\orNiemannKaroly Obriftlajtioaatságra emel te te t t ; 
penzióba volt fő Strázsamefterek Le Forti, Krejr-
sem, Wunfch és Bianchi Garnizon R-:gementefr-
hez kü lde t t ek , úgymint a ' két elsőbb az elsÖ , 
a ' két utolsóbb a ' másod ik Garnizon Regement -
h e z . — 

Jegyzés, A ' Ifíervelt Uhlánus Reg imen tébő l 
való lovas kap i t ány Laag Frídrik nem té te tődót t 
a ' Cs. Kir. Hadi T a n á t s -Remont i rung ofztályához 
áiíal , a ' mint a' Bécsi D i a r i u m után a ' múlt pofla 
napon mi is jelentéak va la , hanem fő St rázsames-
te r i ranga l penzióba bo tsá t ta to t t . 

A ' napkelet i Gal l ic iában lakó Zs idókra néz* 
ve még a ' múlt Böj tmás havának 8-ik napján kö
vetkezendő Fels. Patenít ada to t t ki Eö F e l s é g e : 
Minekutáona értésünkre esett volna, hogy a ' m i 
1 7 9 3 - i k efztendőben Mart ius 2 9 ikén kiadot t ren
deléseinket, a 'mel iyek által tudniillik a ' T a r t o m á n y -
beii i-eilitísoknak és jóízágoknak a ' Zíidóknak v a g y 
el-adáfa, v a g y á r e u d á b a v^ló botsa t ta tások egéfzlea 
még t i la lmaztatot t vak*, i t t ' s o t t ált,al hág ták , és a* 
Zsidók az ilLy árendáknak efzközlésefcre m ó d o t ta
lá lván, a ' jobbágyokkal fzabad tettzések fzerént bán 
tak; kötelesek vagyunk azon rendeléseinket meg
újítani^ 's újobbsn meg parantsolni , hogy a ' Ga;-
l iciában lévő Zsidóknak, kivévén azokat , a ' k i k 
az Uraság fundusain letelepedvén a ' főidet mive-
l i k , femmi fekvő jófzágok á rendába ne botsat tas-
sanak ." 

„ A n n a k o k á é r t minden Zsidó , a ' ki Mar t ius 
29-ik napjától 1 7 9 3 - i k efztendőben va lamely Ura
ság fekvő jóízágát a v a g y majorját á r endába vet
t e , három efztendő múlva, hogy ha pedig az arén
á i n a k ideje még h a m a r a b b ki te lne, mihely t ki-
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t e l ik , azoka t mindjár t kerefztény lakosoknak adja ál
ta l , és a ' megha tá rozo t t h á r o m ei'ztendő m ú l v a 
t s a k a z ol ly Zsidó hagyattaíTék meg a ' fekvő jó-
fzágnak hafzna vételében, a ' ki m a g a fzokta a ' né-
k i e a d o t t földet mivelni . A 'ké rú l e tbe l i h ivata lo
sok pedig kötelesek a r ra vigyázni , h o g y fohol mara
d á s és o l ly kereskedés ne engedőd/ék a ' Zs idók
n a k , a ' mel lyhez nékieff vagy az e lőbbi , v a g y a " 
je lenva ló rendelésekhez kepeft juffok n in t sen . " 

„ T o v á b b á minden ezen réfzben eshető viíTzS 
éléseknek és. tö rvény meg ron tásnak el t ávoz t a t á sa 
véget t , pa ran t so l lyuk a z t is egyfze rsmind , hogy 
n e m t s a k femmi fekvő jófzágot á r e n d á b a ne ve
g y e n e k a ' Zsidók, hanem ezenkívül femmi meg-

Jha lmazo t t és fizetésben lévő a v a g y fizetés nélkül 
v a l ó gazdaságbel i h iva ta losok ne leheflenek. Va
l amiképpen az a ' Zs idó , a ' ki hason ló fzolgála* 
l a t o k r a és m u n k á k r a a g y g y a magát , hasonlóképpen , 
a z a z Előjáró i s , a ' ki a z i l ly Zsidónak fzolgá-
l a t t y á v a l él, a z árendáláft megt i la lmazó paran t so-
l a tban megha tá rozo t t b i in te t t s a l á vet te tődik . 

M a g y a r O r f z á g . 
Nógrád Vármegyéből Juliús í o i k n a p j a i . 

Sokka l h ivesebb a ' levegő egynéhánya naptó l fog
v a mind unta lan fújván a z éfzák 's nap enyéfzet 
köz i fzclek, mel lyek az ég boltozatját leg inkább 
é ' mi köruyékünkönn s i ránkozó fellegekkel bé von
ták — fokkal h ivesebb m o n d o m a' levegő, h o g y 
fem mint az i d ő fo lyásáról t udha tnék , hogy n y á r 
v a g y o n , n o h a m á r annak kellene lenni. — Az Ín
ség, nyomorúság a n n y i r a el ha ta lmazot t e ' táj ion, 
h o g y majd nem kétségbe esnek az éhezÖ emberek,, 
e l lent nem a lván a ' gazdag a r a t á l M biz ta tó fzép 
r é t e s e i n k , mel lyeket min thogy &' nap heve m é g 



nem érlelhette, a ra tn i nem lehet a ' gyakor i efTS-
zés mia t t . — őfzi vatéseink bé illenének a ' leg 
bővebb efztendőbe i s . — A ' tavafzok is jók, fok 
helyet t buják is. T s a k a ' vo lna há t ra , hogy b é 
taknrjt taflanak, ha az ido kedvező t ; hogy egyfzer 
v a l a h á r a eleget ehetne a ' fzántó vető ember a ' 
kenyérben. I ) e bele tel ik t a lán még egy hét i s , 
mig új kenyérre fzert t ehe tnek az ínségtől — e m 
beri képet is el vefztett ember tá r sa ink . —> A ' leg 
közelebb múl t n a p o k b á n B a l . Gya rma ton 7 fo
r inton 5 garason men t a ' Rozsnak Pofonyi m é 
rője , » ' tifzta búzának 9 forinton. — Mig a* 
fzőílő hegyeinken p lán tá l t gyiimölts fáinkon meg 
érhetet t á ' t s e r e snye , a ' m e g y , 's az a lma , mel lyék
nek mindazá l ta l a ' fok eff4 mia t t h ibázik a ' te r -
méfzetes jó i z e k ; addig fok fzegény ember önnön 
udva rában 's kertében nőt t paréjjal űzte el k ínos 
éhségét. Moll már a ' ce resnyéve l , 's más k o r á b 
ban érő fa gyümöl tse l töl t i az éhező g y o m r á t : 
de h a fzerét teheti egpr kenyér fzakajtó kosár dur 
v a lifztért kéfz egy há ta s pu t tonna l is adni jó fé
le cseresnyét — el anny i r a betsesebb a ' gyomor
n a k a ' kenyér más gyümöl tsök felett. — SzölS 
hegye ink , á* mellyekenn némel ly réfze a ' fzölöfür-
tötskéknek még t sak moft vi rágzik, némelly réfze 
m á r a k k o r a , mint egy egy borfó fzem, középfze-
rü fzurettel b iz ta tnak m i n k e t , ha az idő meg ér
lelhetné, '& tsapáftól mentek maradha tnának a ' f ző -
leink. — Moft a ' kor t smákon 9. 1 0 . kraj tzáron 
tsapol ta t ik itzéje a ' leg foványúbb bornak . D e 
fok ember bé érné fzomjusága el özésére h ives 
for rása inkból kifzivárgó vizzel is , tsak módja vol
na meg fzomjuzni, a k á r a ' naphevét értsük, mel ly 
még nintsen, a k á r ped ig a ' kenyér re nézve , m e i l y 
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fzintúgy h ibáz ik , ágy hogy igen kevés ember lak-
Jiatik jó ve le . — De ha a ' jégelTö meg kémeil i 
ha t á r inka t , n?m fokára el felejtjük minden ínségein
ke t , 's vigan meg fogjuk ülni Czéres innepeit, áld
ván az ö rökké valót , ki az inség á l t a l is javokat 
efzközli okos teremtéseinek, tan í tván őket meg 
betsülni 32 élet efzközeit a ' kenyeret , 's mintegy 
in tvén Ökft, hngy a ' bővebb efztendőben a ' jö
v e n d ő leg a l ább jöhető fzükségröl is jó eleve gon
d o l k o z z a n a k , 's takarékosan é l jenek! 

N é m e t O r f z á g . 
V a l a m i n t a ' régibb*úgy az újabb fzázadok-

b a n élt Chronographusok közt ta lá l ta t tak olly gon
dos Tudósok , a ' kik az időnek fzokatlan já rása i 
r a f'.orgalma'offan ü g y e l v é n , azoka t jegyzésben 
h a g y t á k a ' jövendőségnek ok ta tásá ra . Ezekből 
a ' régibb 's ujabb jegyzésekből a ' nevezetesebbe
k e t egy moll élő és a ' Tudósok közt nem utolsó 
he lye t érdemlő Német Orfzági Chronographus hói-
n a p o s Munkájának (MonanfcSchrifft) múl t Júniusi 
da rab jában következendő meg- tar tás ra méltó , és 
a ' mezei Gazdák ra nézve nagyon hafznos Jegy
zéseket közlöt t az Olvasó Pub l i cummal . 

, ,A ' fzokatlan és rendkívül való jelenségek 
k ö z t fzükség az el múlt időkre viíTza tekimeni , 's 
a zokbó l hafonlatofTágokat és következéseket kj húz
n i . Mél tán azon jelenségek közzé lehet a ' jelen-
r a ' ó nya ra t , mel ly a ' múl t tél folytatásának len
ni l á t t á i k fzámlálni , a ' midőn még Június havá
ban is dért lehet látni , és állig ért 10 — 1 2 gráditft 
a ' meleg. — Reményi jük, nem fogunk Olvasóink
nak a v v a l kedvetlenséget fzerezni, ha az i l ly ta-
pafz ta lásokból , 's azoknak következéseikből az 
efztendönek bŐvségére, és az embereknek 's bar-
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s ióknak egéfségekre nézve újabb következéseket tli-
a á l u n k . ' ' 

,,Kriftus fzületése u tán 798 ik efz 'endóbea 
a ' o k i t a ' Canal isokat , mel lyeket Nagy Károly Csá-
ízár a' Réuusnak Duaa vizével való egyefitésére néz-
v t-iná'tatotf, a* lzüntelen való nyár i efTózések , 
o f i v e rontották. -— 800 ik efztendőben Sz, J a k a b 
hó lnap jdbm nagy derek vo l tak , de még fem ár 
tottak a' gyümol t snek — S lo - ik efzt. a ' fofd ter
mése a ' mezőben meg ro thad t , a 'fzöIIÖhegyek ter
mése meg n-;m e redhe te t t ; peflis és dög követ
kezet t — 867 ik efi t . a ' hideg és nedves nyá r i 
idö annyi fok n y a v a l y á t fzült a ' Lotharius Csá« 
fzár á rmad iá j áná l , hogy kéntelen volt nagy vefz-
teség^el a ' táborozáft félbe fzakafztani , 's h a z a 
menni — 1043 elit. a* fok égi háború és effözés 
miat t hafo >ló vált a ' te iái ez a ' nyár , és mind élet, 
mind bor izükén termet t — Az 10Ő8 efzt. sok 
v izáradásokka l volt öfzve köt tetve, —• Az 1099- ik 
efz t 'ndö igen hideg volt — 1 1 2 4 ikben igen fok effS 
esett , 's e' mia t t roíTz v o l t a i a r a t á s — 1 1 2 6 - b a n , 
a ' búza meg nem eredt, bor is favanyú te rmet t 

— 1 1 3 3 - b a n fok «fsőzések, 's v izáradások vol tak 
az a ra tás idején — l « 4 4 ben egy ho lnappa l k é 
sőbben esett az a ra t á s , fem gyümől ts fem bor nem 
t s rme t t jó és elegendő' — 1 1 5 1 ben a ' fok efiTó-
zések miat t fél éretten marad tak a ' gyümöl t sök 
— 1 1 7 4 - b e n nagyon ár to t tak a ' fok hideg elfőzé-
sek a ' vetéseknek és fzöllöhegyeknek — 1 1 9 6 -
ban nagy fzükség és éhség követték a 5 h ideg és 
nedves n y a r a t — 1 2 2 1 és 1230- ikban nedves és 
hideg volt a* n y á r — 1 2 7 5 - b e n a ' nyá r i meleg
ségnek nem léte mia t t fem a' fák g y ü m ö ' t s , fem a* 
fzölláhegyek te rmése meg nem eredhet tek — 



1 3 9 0 - b e a , h i d e g é * elfiSs v é l t a ' n y á r — ?302-beif 
| a v a n y ú és éppen nem iható bor t e r m e t t — 1 3 1 2 -
ben g y a k o r t a fok effő és jégeffo eset t , ' s e ' mia t t 
n a g y fzükség is vol t — 1 3 1 3 - b a n jó volt a ' t avafa 
d e a ' n y á r roffz, az időnek fzüntelen való vál to
z á s a m i a t t addig kellett a ' fzüreteléft ha la fz tan i , 
m g a ' fzőllö" gerezdek a ' t í k é k e n , a ' muft a 'ká* 
d á k o n meg fagyot t — 1330- ikban a ' n y á r h ideg 
és effős vol t , a ' tifzta búza fok helyen e l r o m l o t t , 
b o r is kevés te rmet t — 1 3 4 7 - b e n ol ly nedves ég 
h ideg volt a ' n y á r , hogy mindenféle gyümőltsö-
k e t késő és éretlen ke l l e t tbe t akar í t an i , bor is igen 
| a v a n y ú te rmet t — 13<*9 ben is nedves és hideg 
vó i t a ' n y á r — 1 3 9 2 - b e n , a ' télnek és n y á r n a k 
rendk ívü l v a ' ó hidegsége mia t t í'era gyumiil ts , fem 
b o r nem te remhete t t —• 1 4 0 4 ben igen effős lévén 
a ' n y á r i ho lnapok meg nem érhetet t a ' főid gy íi-
m ö l t s e , ' s e ' mia t t igen nagy drágaság is követ
kezet t — Hafonló vol t ehez az 1 4 2 8 ik efztendő 
~ 1 4 3 6 ik efztendöben fok égi h á b o r ú k és y iz 
á r a d á s o k v o l t a k ; a ' fzöllőhegyek te rmése í avanyű 
le t t —- 1 5 0 1 -ikben igen effős v o l t a ' n y á r — 1 5 2 3 -

«¥pd egéfz Kis-Affzony ho lnap ig mindenkor hideg 
es effős vol t a ' n y á r , de o l l y meleg vol t az után, 
hogy mél tán a ' hjdeg és meleg n y a r a k közzé le
he t e t t az t fzámlálni . Július i5»tk és 24- ik n a p 
ja in , ol ly n a g y hideg volt Cseh Orfzágban , h o g y 
fűteni kellett a ' fzobákat — 15 29-bep nedves és hi
deg volt nyá r , azu tán nagy drágaság k ö v e t k e z e t t — 
i 5 3 ' > J J 3 2 5 1 5 4 5 és 1 5 6 9 ik efztendőkben egyen
lő volt az idő já rása , az az, nedves és hideg — 
1 5 7 8 - b a n a ' nedves-hid«g n y á r mia t t roffz vo l t 
a z a ra tás — 1 6 3 4 - b c n , Sz . J akab h a v á b a n , Má
r i a -Magdo lna napján k e z d v é n , egéfz hé ten h ó és 
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effo esett — 1 6 8 3 - b a n , l ágy rrieleg nedves ésfok 
égi háborúva l , eflözéffel, és v izáradásokkal tc l lyes 
vo l t a ' n y á r '• hafonló vol t 1 6 8 4 ben, '* e ' m i a t t 
bo r is kevés és roífz t e rmet t — 1695-ben ügy 
fzólván nyár;fem vol t , me l l ybö l a ' következet t , 
hogy a' fzántóföldeknek és gyümölcsfáknak termé
sei nagyon, m e g r o m l o t t a k . —- A z j 6 8 8 ik cfoten* 
dő a ' fok égi h á b o r ú r a és efTÖzésre nézve neve
zeteíré lett. Páduában nyó lcz ho lnap a la t t t sak 
ha t tzor lehetett napfény t látni — 1 7 1 4 - b e n a ' tél 
fzáraz, a' n y á r nedves vá l t , fok helyen fok k á r t 
ts inál t a ' viz á r a d á s , b o r is kevés, az is roflz ter
me t t — az 1 7 1 5 ik efztendS fok pont ra nézve ha
fonló vol t a z e lőbbihez, hanem jobb volt a ' bor , 
min t a b b a n — 1 7 2 8 - b a n nedves és hideg vol t a ' 
n y á r — 1 7 9 6 ban fok e/FŐ ese t t , v izá radások is 
nagyok voltak, mél tán lehetet t a ' fzük efztendötSl 
féln.; a2omban a ' bor t kivévén, minden bőven ter? 
met t . — 

„Pilgram Antalnak, a z idő j á rásá ró l gyűjtöt t 
tapafzta lásai u t á n , k ö v e t k e z e n d ő , r i tkán t sa lha-
tó regulákat lehet fel v e n n i : , , A ' hives n y á r ártal. t 

m á r a fzolgál a ' föld és fak terméseinek, 's r i tkán 
lehet bo efztendöt v á r n i ; a ' hives nya ra t é l ' öben 
heves és fzáraz, azután nedves nyá r követi; a ' n e d 
ves ny«r a a bor te rmésre nézve káros , de leg ká
rosabb a ' h ideg n y á r . — A ' nyá rnak minden vá l 
tozó idő j á rása á r t a lmas az egéííégnek. A ' h i v e s 
n y a r a k leg egéíTégtelenebbek, ezek után e lsőben 
meleg, azu tán nedves nya rak következnek . A ' h e 
ves n y a r a k a ' b a r m o k n a k mindenkor á r t a lmasak ^ 
a ' nedves és hives pedig h a f i n o s , " 

A ' Fe ls . Fruflziai Kirá ly és K i r á l y n é , tzen 
Július holnap 7- ikén tértek viflza F ránkón ia i u tazá-



1 3 8 

s o k b ó l frlfs egefTégben és fzerentsérfen, 's egyenjffen 
e ' Charlottenburgi v a g y SarLottenburgi nyár i 
K i r . pa lo tába fzállottak bá, a ' ho l tudnii l l ik min
den nyá ron lakni fzóktak, í g y nevez te t ik 'Sojia 
Sárloitáról I. Fridrlk Prufzfziai K i r á l y feleségé
r ő l , a ' ki a z t a ' mellette l évő kies ker tel együ t t 
a ' Sprée v i s e mellet t építette. Ber l innek napnyu-
got i óld.tlán túl e gy fél mértfőidre fekfzik, a ' ho
v á fzép á r n y é k o s tsinált uton lehet menni. Ot tan 
tar tat ik a z o n régiségeknek g a z d a g gyű j t eménye , 
m e l l y e t a m a tudományáró l nevezeteire lett Fran-
tz ia C i r d i n a l i s Polignae nagy köl tséggel öfzve 
í z é r z e t t , a z ő ha lá la után pedig néhai II. Frid-
rik Pruffziai K i r á l y , 1 7 4 1 - i k efztendőben meg 
v t ' t va l a . Ebben a ' nyár i pa lo tában fzokott a ' 
moli uralkodó Pu íTz ia i Felség nyáron lakni és mu
latni , kfdves K i r á l y n é j á v a l egye temben . 

Eó Pruffziai Felségének haza érkezése után 
köve tkeze t t napon, a' már egy darab idő tő l fog 
v a Ber l inbe l evő Orofz CsáPs. k ö v e t Novofilzoff, 
Pruí íz ia Status MiniRer B . Hardenbergel együt t 
o d a ki menvén / . Sándor Csáfzár leveiet fzemé-
lyetTun ál tal adta E ó Felségének, a ' kit igen kegye
sen f o g a d ó i t , és a ' n e v e z e t minifterrel együt t ebé. '-
j-e meg marafztot t a ' Fe l ség . E g y óránál t o v á b b 
tartot t vé lek v a l ó conferentiája. E z a ' rendkívül 
v a l ó Orofz K ö v e t o l ly végge l küldetett va la Ber l inbe , 
h o g y a ' Fe l s . K i r á l y közbeve t é se mellet t Fran-
c z i a és A n g l i a Or fzágok köz t bfkeffég efzközöl tes . 
séfc, és hogy Európának meghábori t tatot t tsendes-
sége újabban he ly re á l l í tódjék. E ' végre ment 
v o l n a ö Fr . O r l z á g b a o . A z o n k ö z b e n a z O U f z 
Or fzágban történt v á l t o z ó s o k r a nézve e l lenkező 
parancsola tot ve t t a z OrofzCsáfzár tóI , és Pétersburg-
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fea viíTza menni parantsol ta tot t . Ezen Július hói-
napnak 13-d ikán azon paíTzus levelet , m e l l y e t a ' 
Ber l in i K i r . Udvar a ' P a r i s b a v a l ó utazás vége t t 
i ze rze t t nékie, a ' Berl ini Kabine tbé l i Min'fterium-
r a k viíTía a d t i , 's a v v a l együt t köve tkezendő 
jegyzéft küldött B . Hardenberg Status Minis« 
U r h z : 

„Mineku tánna ő Orofz Csáfzári F e h é g e a ' N . 
Br iuan ia i Fe lség k ivánaágának eleget tenni akar
ván , a z a l ább i r o t u t B o n a p a r t é h o z küldeni, és bé-
keiTeg.it fzerezni i g y e k e z e t t vo lna , két ha t a lmas 
és az 0 Csáfzári F t l s é g e p r inc íp iumaiva l meg egy -
g y e z ö inditó okok tó l vezé re l t e t e t t , tudnii l l ik e g y 
réfzröl h o g y azon ura lkodó F e j e d e l m e t , a ' k í a' 
k ö z békeírégnek he ly re á l la tása véget t / jkármelly 
á l d o z a t o k a t tenni kéTz v.ila, gyámol i tha í l a ; más 
réfzröl hogy azon be'ks/leg k ívánásábó l egéfz Eu
rópára nézve hafznot t s iaá lhaffon." 

„ A z Orofz B i r o d a l o m és Frantz ia O r f z á g k ö z t 
l é v ő környü lá l l á sok meggyözhe te t l en a k a d á l y o k a t 
tehettek vo lna arra , h o g y a' békefTéges a lkudozás 
ra Orofz Minif terküldetódjék: Ő Cs . Felsége mind
azá l t a l kéí'z v o l t azon o k o k a t el me l lőzn i , és a ' 
f zoko t t formal i tásokat félre tenni. E g y e d ü l 6 
Pruirziai Fe lségének k ö z b e n v e t é s é r e t e k i n t e t t , és 
abban meg fis egyeze t t , h o g y a ' nevezet t Fe l s ég 
a ' Pa r i sba v a l ó menetelre paíTzus levele t efzkö-
zö l jön , mindazá l t a l ezt is két feltételek mellett f o 
gadta e l : e lsőben, h o g y az ő Fe l sége meghata l 
mazot t minifterje a ' Franczia kórmányfzéknek fe
jével , azon új t i tulusnak, mel lye t ö m a g a m a g á n a k 
adott, megesmérese nélkül a l k u d o z z o n ; másod-
fzor, h o g y Bonaparte v i l ágosan b i z o n y o s á t e g y e 
Ö C s . Fe lségé t az eránt. h o g y még moll is o l l y v 
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k ívánsággal lélkefitteíTék a* kó'z békeíTégnek meg 
ízerzésére nézve, mint a ' m i l l y e t ö a 'Fe l s , Angliai 
K i r á l y h o z kü ldö t t levelében k inyi la tkozta tn i látta
to t t v a l a . " 

„ M i n e k ü t á n n a 8 PruíTziai Felsége a ' ThuiU 
leri^ni Kabinétnek az eránt való formál is válafz-
fzá.., h o g y az egéfz kéfzséggel viseltefíek a ' bé
keíTégnek h e l y r e á l l í t á s a végett, Pé tersburgba meg-
küldö t te volna: anná l nagyobb kéfzséggtl visel te
te t t az emii te t t paíTzus levélnek elfogadására , 
menné l n a g y o b b kivánságot l á t t a to t t a ' Fr . Kór-
znányfzék annak küldésére muta tn i . 

(A' többit más alkalmatoj)"aggat) 
A ' Hannóvera i Vál , Fejedelemségben fekv8 

fzámos F rancz i a had i népnek egy nagy réfze F ran -
czia Orfzágba pa ran t so l t a to t t viíTza marfirozni, 's 
a n n á l fogva azon t a r t o m á n y t n y o m ó tereh né-
minémüképpen könnyebbi te t ik . — Ezt a ' könnyeb-
bitéft réfz fzerint a ' PruíTziai Kirá ly közbenvetésé
nek, réfz fzerént Bernadotte Marfa lnak köfzönhe-
t i azon Vá l . Fejedelemség, a ' k i az o t t u r a l k o d ó 
Ínséget vo l taképen lefedvén Napóleon Csafzár 
előt t , az t v i t te végbe, hogy az eddig ott volt ár
m á d i a h á r o m Ofztály g y a l o g s á g r a , egy lovas se
regre , és n é h á n y ofztály ar t i l ler iára fzorittatik, ^a* 
több inek a ' jövő Auguflus vegéig onnan, mind ki 
kel l mars i rozn i . Ez á l ta l a ' F r . á rmád ia fzámá-
r a rendel t , és a d a t n i fzokott költsége azon V á l . 
Fejedelemségnek n a g y o n meg fog kiíTebbitetni. 

T ö r ö k B i r o d a l o m . 
A ' T ö r ö k h a d i nép tsaknem egéfzlen a z o n 

l4bra á l l í t ta to t t , a ' mel lyenn vannak a* több Euró 
p a i had i népek , és úgy tapafzta lódot t , hogy az ,3 
kön tösök ezen újj fegyverben való gyakor lásnak 
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íémmi a k a d á l y á r a n i n t s e n e k ; következésképpen 
ezen megújjitás ellen va ló balvélekedéseket t ö b b -
ni re a ' Musulmannok le te t ték, és meg elégedéssel 
néz ik a ' ka tonaságnak űjj exerci t iumát . — A ' 
nagy Ürnak is nagy ö r ö m é r e ízolgál, hogy a* 
tuda t lan de egjjfzersmind morgó községnek balvé
lekedésen d iada lmat vehete t t , és el tökéllet te ma
gában, hogy laflan laffan élofzlathaffa a ' Jan tsáro-
kat, főt az t i s , hogy a ' T ű r ö k Orfzági hajóseregek 
Anglus l áb ra á l l i t taf lanak, és a ' hajók h az Ang-
lus hajó fo rmákra épi t te í íenek. 

Minthogy n é h á n y E u r ó p a i Hatalmaffágok meg 
k iná l t ák a v v a l a ' Fényes Por tá t , h o g y vélek, hafz-
nos feltételek melÍett,fzoroffabb fzövetségre lépjenek; 
a r r a való nézve fzükségesnek t a r to t t a a ' Diváit 
ezen tárgy felett egynéhány versben együtt t aná t s -
kőzni , 's végtére a r r a ha tá roz ta meg ö&nön m a g á t , 
h o g y a ' m á r fenn ál ló 's réfz fzerént meg újjita-
to t t t rac táka t egéfz mivó l tokba bétellyefitse, a z o k 
n a k eltelések előt t pedig femmi újj fzövet tségbé 
n e botsa tkazzon. A ' Div árinak ezen meg hatá« 
rozásá t a* Reis-Effendi, áz az , a ' külső dolgok
r a ügyelő T ö r ö k minifter néhány Konftantzinápoly-
ban lévő Európa i Követeknek ki is ny i la tkoz ta t 
t a , két tségkivűl olly feltétellel, hogy a z i l lyetén 
t r ak tákka l va ló kinálkozáft elkerülheffe. 

A ' T ö r ö k B i r o d a l o m n a k minden egyéb tar tomány* 
Ml nyugta tó h i reke t vett a 'Fényes Por ta , t sak Egyip* 
lomból nenij h o l o t t az Anglusoknak onnan let t k i 
menetelektől fogva ma i napiglan nyugha td t l anság 
Van, mel lynek o k a i v á azok az Albánia i had i fe-
regek té te tődnek, a ' kik a ' Fényes P o r t a segit l* 
séfé kötelesek vo lnának , de a ' k ik majd a ' Beyok 
I s Mammelukok pá r t jok ra "illának, majd a ' t ö b b 
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l a k o s o k h o z kaptsol ják magokat , , végtére ezekkel ja 
kegye t lenü l bánnak . — Hoursid-Basa E g y i p t c m 
Ö r í z á g n a k fő K o r m á n y o z ó j a a ' F é n y e s Poi tá t ar
ró l tudósí to t ta a ' múlt Június h a v á b a n , hogy a z 
ArnauTa&, a v a g y A l b á m a i hadi nép fő vezérje 
Seib- Mthmed - Ali a.' ko rmánya a la t t lévők zsóld-
j . inak ki nem fizetése miatt v i l ágosan elpár tol t , és 
had i népét a ' N a g y Ur hadi népe ellen v e z e i t s , 
mt ' l ly miat t ő, tudniill ik Hoursid Basa i\z ell n t 
á l l á s ra elégtelen lévén a' Naí.y-Kajró\ kafté/yba 
futni kéatelenit tetett , és hogy ezen híradás e lkül 
désének ideién is ott lett l égyen ; t o v á b b á , hogy 
Elphi Bej fzámos had i néppel Rosetta és Ale
xandria ellen ment, és h o g y oftromláflal fenyege
ti c ' fcét várofi. Egyfzers tnind ismét segito íere-
g e k t t kért m a g á n a k , 's annak fzükséges vól iá t , 
h o g y az Arnautáknak zsóldjok meg fizetődjék 's 
m a g o k h o n n y a i k b a viífca küldette/IVnek, még m j -
t a t t a , külömben E g y i p t o m elvefztésétőí félni le
het. Az E g y i p t o m i K ó r m á n y o t ó n a k ezen fzorgal-
m a z t a t ó kérésé e mindjárt JDivdnt tar tatot t a ' 
N a g y Úr, me l lyben annak bé tellyeífttése m í g is 
ha tá roz ta to t t . Azu tán parantsola t küldetett a ' K a -
pután B a s á h o z , h o g y a ' kéízen l évő t ruppokkal 
és ha jókkal minden késedelem nélkül Egy ip tomba 
evezzen , és t e l lyes tehetsége fzerint fegitse Hour
sid Basát. Ahozképe f l mindjárt három Iinea ha
j ó t , négy fregatot , kát Corvet te t és fzámos a g y u k 
k a l , 's e g y é b fzükséges efzközökkel meg terhelt 
fzái l i tó hajókat kéfziteteW ki , továbbá 500 pat-
tantyuft és í ü o o r é g u l a n s katonát í'zállitott hajói
ra , 's minden ízempi l lanta tban kéfz a ' r e n d e l t he ly 
re ki indulni. ' 

P e nem tsak E g y i p t o m n a k je lenvaló á l lapot-
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ja, hanem az í-sö Júliusi Semlini tudós í tásokhoz 
képeft Szerviának bajos környülál lásai is nyug-
ha ta t l ankod ta t tyák a ' T ö r ö k Kórmányízék fzivét. 
A ' T ö r ö k ö k és Szerviai Insurgensek közt lévS gyű
lölség el annyira meg nevekedet t , hogy ha egyik 
a ' másik kézibe esik, or rá t fülét el vagdal iya egy
másnak . A' Szerviaiak, a ' kiknek fzámok a ' i zom-
izéd Tőrök t a r tományokban lakó kerefztény famíl i 
ákból nagyon megfzaporodot t , ha a ' fzükség k iván-
nya , 1 ooooo fegyveres ember t táborba fzál l i thatnak, 
a ' k i k t t a ' köl tsönös gyűlölség annyi ra le lkef i t , 
hogy kéfzebbek meghalni min t nem győzni . H a 
va lamiképpen d i ada lmaskodha tnának rajtok a* 
fzomfzcd Basák, igen fzomorü forsra ju tnának. — 
Mind templomjaikra mind mezőiken fok kerefzte-
ket ál l i tnak fel a ' Musulmanoknak boffzúságok-
ra, a ' kik azokat nem fzenvedhetik; tábor já ikban 
harangokat ta r tanak, a ' melly ékkel az Iffeni tifz-
teletre jelt ízokt.ik adni . — Bekir Basa és m á s 
Szerviai ha tá rokon lévő T ö r ö k vezérek jól t udván , 
hogy forró levésre várják őket a z Infurgensek; 
Szerviába bé ü tn i ne-m bá to rkodnak . 

H a r m a d l ' z o r i H í r a d á s . 
Alább i r t a ' két Magyar Hazának tud tá ra 

adn i kívánom* hogy én ezen privilegiált vá rosban 
lévő, fzép ft»lyen fekvő, egy fedél alatt k i k n t z fzo-
bából á l 'ó házamat , mellynek két konyhája, ké t 
e leség 's k o m o r a j j , két pintzéje , négy kotsira va» 
ló ízekérfzine , egy fzép udvari kert je , tnel lyben 
öt öles glafzhaus, avagy tiveges.és fütÖ kementzés 
ház is van , 1 2 lóra és egymás hat í-tarvas mar 
hára való i l lá l ló ja , egy kerekes kút ja , € mel le t t 
l ó , í f i o o quadrat ö lből álló kafzaló rétje, két ca l -
saturúra, avagy n y o m á s r a való nyóicz hóid leg 
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j o b b qual i tású gabona te rmő fzántő földje vágjon5 
k ó t y a ve tye á l t a l el adni fzándékozok. Ezen 
h á z h o z 1 7 hó idbó l álló fzállás föld, fele kafzáló, 
fele f zán tó , a2on hét öles ház , egy konyháva l , egy 
neve l te te t t fűzfa erdő is t a r toznak . — Bely-
l y e b b az űgy nevezet t Ségábari, az a z , major
b a n j egy 30 öl fzélerTégü, és 1 2 8 öl hoffzaságű 
ve t eményes és gyü'möltsös k e r t ; benn a ' város
b a n , leg fzebb helyenn, 1 4 öl fzéleflegii, és 66 
öl hoflzaságú jó tágas fundus , az azonn lévőzfin-
dellel fedett kukuritZa kaílai együtt , mellyenh mind 
h á z a t , mind kertet fzépet lehet épí teni . T o v á b 
b á a ' Ménesi hegyékenn égy fzöllö, mel ly ha jól 
és i l lendő módon mivel te t ik , és h a r a l a m e l l y t s á ; 

p á s a ' fzőllöfiegyékét n e m érdekli , 70 sőt 80 a k ő 
b o r is meg t e rem, Uto l lyára az t is meg jegy
zem , hogy a ' fent emiitet t h á z a m b a n lévő búto
r o k a t is, úgymint tö lgyfából kéfzú'lt a l m á r i u m o k a t , 
fzékeket, tükröket , lulzteteket , a v a g y új módi gyer
t y a t a r t ó k a t , a k á r a ' h ázza l együt t , a k á r azon kí
vü l , vagy öfzveséggel, v a g y da rabonkén t el adn i 
kéfz léfzek. A* ké tyave tyének idejét a ' j ö v ő S e p -
t ember 20 ik nap já ra ha t á rozom meg . A ' kinek 
a ' fent elöfzámlált háznak , fzállásriak, fundusok-
i a k , fzöllőnek, és egyebeknek meg fzerzésekre ked
v e lefzen, a z o k a t add ig is vagy maga meg fzem-
lélhet i , vagy meg ha t a lmazo t t embere á l ta l m e g 
nézet te thet i , '.f v e U m a lkuba botsá tkozhat ik j 
in in thogy l ic i ta t ion k ivül is kéfz lefzek azoka t 
a l adn i . — írtam Aradon Sz. Jakab havának 
első napján 1 8 0 5 . efztend. 

Vitkai Pá l néhai Szalpek G y ö r g j 
Ur Jófzagának vol t plenipoteittiíi-

tus Infpectora. 
( Fé l árkus To lda lékka l . ) 


